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30, Januar 1969

Lieber Gregor, -

wie recht Sie doch haben - mit der "Zeitnot"! Weshalb
ich meinerseits den Ausfall des Vorworts (fiir Sie!) ausser-
ordentlich beklage. llahe das Ding wieder einmal viel zu
ausfiihrlich gestaltet, doch war es nicht schlecht. Jetzt
habe ich es sinnlos zusemmengekiirzt, und jetzt ist es achlecht,
doch, wie gich zeigt, noch immer zu lang. Fin gottverlassenes
Gewerbe

Dass W, l,Pritz ein Pseudonym sein kinnte, hahe ich selber
nicht geglaubt. Und dass er es gut meint, geht aus seiner
Prosa ohne weiteres hervor, Auch wird niemand so leicht Anstoss
nehmen an Jingen, die zufillig gerade mir nicht besonders ge-
fallen.

Vielen Dank fiir Unaichere Zeiten. Ich nehme die heiden Biicher
mit nach Klosters, woljin ich mich am 2, Feber wende,

Mit "Jahrmarkt der Eitelkeit" haben Sie insofern recht, als
meine Mutter eimmal begonnen hatte, dies Buch zu iibersetzen,
Sie glaubht, die Uebersetzung nie beendet und ein Honorar dafiir
nie erhalten zu haben. Natiirlich aber kann die alte Dame sich
irren,

Den K. M.~Essayband II; betreffend, so sehen Sie mich lékiert,
Fiir Band I lagen mir die Fahnen vor, und es war mir ein relativ
Leichtes, verniinftige Kiirzungsvorschlige mu machen. Jetzt liegt
wir gar nichts vor,- keineswegs kenne ich siimtliche Stiicke genau
genug, um beurteilen zu kinnen, welche am ehesten entbhehrlich
wiren., Sollten Sie mir also nicht das ganze Honvolut in irgendeiner
Form zuginglich machen kinnen, so miisste ich Sie bitten, alle Ent-
schliessungen selber zu treffen., Wo immer Wiederholungen und
Ueberschneidungen vorliegen, versteht es sich (fiir mich!), dass
ebenhier gekiirzt werden kann. Sie miégen andere Vorstellungen hegen.
Gelegentlich liegt Ihnen geradezu - zwecks Detonung - an etwas
Wiederholtem, und, kurz, angesichts Ihrer Inhaltsliste kann ich
rein gar nichts sagen. Anf Anhieb sieht es mir etwa so aus, als ob
es iiberfliissig wire, beides zu haben, "Bei Chaplin und bei der
Garbo" und "Noch einmal: Chaplin und Garbe". Mag aber sein, dass
genau die Duplizierung denlleiz ausmacht.

Pitte lassen Sie - nach Klosters, ilotel Vereina, von sich
hiren. = Der "Thomas Masaryk" hat sich gefunden, und ich lege ihn
heai,

Immer sehr herzlich Ihre




